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INLEDNING

Detta dokument innehdller en svensk dverséttning av de s.k. NIA-seglingsregler samt
foreskrifter for kappsegling med DN-igakt i Sverige. Innehdllet & Oversatt efter basta
formaga . Vid avvikelse av fakta skall den engelska kéalinformationen gélla. Innehdllet i
Svenska foreskrifter & baserat pa beslut tagna vid Svenska | sseglarforbundet sektion

|gakt:s arsmoten.

Dokumentet ingar svensk upplaga” IDNI'Y RA Regelverk” som flik 9.

Revisonshistorik

Handelse Utford av Datum Revision
Utgivning av férsta utgéva Tomas Wikberg 96-10-11 01
Inférande av 0-bana Tomas Wikberg 98-10-06 02

Svenska | sseglarforbundet Sektion 1gaktsegling 1998-10-06 Rev. 02



IDNIYR AR ecel e kK Sida4 (29)
Nationals I ceboat Authory:sKonstitution och Tavlingsregler

NATIONAL ICEBOAT AUTHORITY:sKONSTITUTION OCH TAVLINGSREGLER.

PARAGRAF |. NAMN

Namnet pé organisationen skall vara "NATIONAL ICEBOAT AUTHORITY"
PARAGRAF I|. ANDAMAL

Organisationen skapades for att vara den enhet som skall forse isseglarentusiaster med
lampliga metoder att bedrivaigaktstavlingar och att faststélla tavlingsregler, hantera
dverklaganden fran protestférhandlingar, och hjalpa seglare att parétt sitt tyda, forsta och
anvanda foreskrifter och regler; att uppmuntra etablerandet av nyaigaktsklubbar; att forse
seglarnamed ett medium for att utbyta erfarenheter och idéer i avsikt att utveckla béttre
regler for ledning och reglering av igaktstavlingar; att hdllaen arlig tréff for utbyte av idéer
och erfarenheter och utvecklingen av personliga och sociala relationer mellan
igaktsentusiaster.

PARAGRAF Il MEDLEMMAR

1. Dess medlemskap skall besta av:
la | gaktssdllskap och klubbar.
1b Individuella medlemmar som & personer intresserade av att framja

sdkerheten inom igaktsegling.

2. Alla ovan ndmnda klasser av medlemskap skall efter betalning av
anméalningsavgiften vara beréttigade att motta alla publikationer fran NIA
samt att vara representerad vid dess arliga sammantraden.

PARAGRAF IV STYRELSEN

1. NIA:s styrelse skall bestd av sex medlemmar: Charles Boston, Elmer A.
Millenbach, Thomas K. Nichols, Jane Pegel, Robert E. Pegel, John E. Ripp.

2. En styrelsemedlem skall vara aktiv tills dess att han 6nskar avga, €ller blir
avsatt genom 6vriga styrelsemedlemmarnas enhélliga bedut. Nér detta
intréffar, skall den forening som den avgaende representerar foresla
ersittare, styrelsen véjer sedan erséttare.
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PARAGRAFV STYRELSENS UPPGIFTER

1. Styrelsen skall héra och beduta, i enlighet med tavlingsreglerna, ala
overklaganden rérande tolkningen av NIA:s tavlingsregler fran domare eller
tavlingskommitté i férening eller klubb som & medlem i NIA, forutsatt att
den lokala protestkommittén gett sitt samtycke.

2. Reglerna kan éndras med en omrdstning dér fyra femtedelar (4/5) av
Styrelsen & eniga.

3. Styrelsen véljer inom sig en medlem som skall fungera som Sekreterare och
Kassor. Denna skall protokollfora alla styrelseméten; halla medlemsmatrikel;
inkassera avgifter som séttsin pa en av styrelsen godkéand bank; betala ala
rékningar och féra kassabok; setill att allarapporter sands till medlemmar;
mottaga Overklaganden.

4. Styrelsen skall 6vervaga och avgdra medlemsansokningar till NIA.

5. Styrelsen skall setill att NIA:stavlingsregler finns att kopa for intresserade,
priset skall téacka kostnaderna for upprétthallandet av denna service.

PARAGRAF V| REPRESENTATION

Nér en ny styrelsemedlem skall véljas, maste hansyn tas till att han (hon) representerar en
vid tillféllet talrik grupp.

PARAGRAFVII MOTEN.

1. Styrelsen skall hdlla moten pa sadan tid och plats som & mest passande for
dem. Sadana méten kan ske per post.

2. Mo6ten som avhandlar dverklaganden skall héllas inom en rimlig tidsrymd
fran det tillfalle da sekreteraren mottager overklagandet.

3. Fyrafemtedelar av styrelsen maste narvara (personligen eller via fullmakt)
for att beslut skall godkénnas. Undantag, en styrelsemedlem far g deltai
forhandlingar ang. ett 6verklagande som ber6r en jakt som han seglade eller
&gde vid tidpunkten for incidenten i fraga. Tre fjardedels mgjoritet av
narvarande styrelsemedlemmar kréavs for godkannande av nagon motion.

4. Styrelsen (hela eller delvis) skall ledaett arligt méte for alla medlemmar, tid
och plats for detta mote skall tillkannages i foregaende ars arsrapport. Vid
detta mote skall diskussioner hallas som hanfor sig till amnen pa agendan,
varsinnehall skall presenteras vid motets inledning. Ordféranden som véljs
av styrelsen inom styrelsen, far begransa diskussioner som han anser
passande. Individuella medlemmar ar beréttigade att nérvara vid motet.
Varje klubb eller forening far sinda tva delegater som sina representanter.

PARAGRAF VIII INTRADESAVGIFTER OCH ARSAVGIFTER
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1. Medlemmar skall betala en intradesavgift enl. foljande;

la Foreningar $10.00

1b L okala klubbar $5.00

1.c | ndividuella medlemmar $2.00

2. Arsavgifter i samma storlek som intradesavgiften kan péforas arligen.

Inbetalningskort skall skickas ut den 1:a november, avgifterna skall vara
betalda den 1:a januari, den 1:amars stryks de som € betalat fran matrikeln.

PARAGRAF | X AVSKED OCH UTESLUTNING

Medlemskapet for Forening, Klubb eller Individ kan bli upphéra genom frivilligt
uppsagande, obetalda avgifter eller genom omrdstning i styrelsen med fyra femtedels
majoritet.

PARAGRAF X. ANDRINGAR

Andringar av denna konstitution kan inforas vid ett styrelseméte genom ett enhélligt beslut
av de nérvarande.

PARAGRAF XI. PoLIcYy

1. Denna organisation & organiserad uteslutande for, och drivs och skall
drivas uteslutande for de &ndaméal som specificeratsi Paragraf 11 "Andamal"
som beskrivits ovan.

2. Av NIA:s nettoinkomster far ingen del komma ndgon medlem eller annan
person tillgodo.

3. NIA far € égna ndgon betydande del av sin aktivitet till att paverka
lagstiftning, eller deltagande i politiska kampanjer for eller emot ndgon
politisk kandidat.

4. | hdndelse av upplosning av NIA, skall nettotillgangarna, om det finns

nagra, sandastill en organisation som utses av NIA:s styrelse.
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NATIONAL ICEBOAT AUTHORITY:s(NIA) TAVLINGSREGLER.

DEL

Anm. Fullsténdig kdnnedom och forstaelse for tavlingsreglerna & nodvandigt for saker
segling. Overtyga dig salv om att du kan och forstér reglernainnan du borjar kappsegla.

|. DEFINITIONER.

Né&r ett uttryck som definieratsi Del | anvands i sin definierade betydelse i definitioner eller
regler skrivs uttrycket med STORA BOKSTAVER. Alla definitioner géller som regler.

VERKLIG VIND:

LOVART-LA BANA

KRYSS

UNDANVIND

STYRBORDS HALSAR

BABORDS HALSAR

LOVART och LA JAKT:

SLAG

GIPP

HINDER

MARKEN

Naturlig vind

En bana som seglas runt 2 mérken lagda langs en tankt
linje parallellt med VERKLIG VIND.

En jakt som seglar mindre &n 90° (hogre) mot
VERKLIG VIND KRY SSAR.

En jakt som seglar mer a0 90° (l&gre) fran VERKLIG
VIND seglar UNDANVIND.

En jakt seglar for STYRBORDS HALSAR nér
VERKLIG VIND bléser mot jaktens hdgra (styrbords)
sda

En jakt seglar pA BABORDS HALSAR nér
VERKLIG VIND blaser mot jaktens vanstra (babords)
sda

Nér tva jakter seglar pa samma halsar &r den som ar

narmast VERKLIG VIND LOVARTSIJAKT den
andra & LAJAKT.

Enjakt SLAR frén det den passerar VERKLIG VIND
(vindogat) tills seglet fyller pa nésta hals.

En jakt som seglar UNDANVIND, GIPPAR fran det
seglet passerar langskeppdlinjen tills seglet fyllt pa den
nya halsen.

Varje féremd som en jakt inte med sakerhet kan
passera.

Nagon form av forema som en jakt maste passera pa
foreskrivet sétt for att rétt segla banan.

Svenska | sseglarforbundet Sektion | gaktsegling
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YTTERJAKT Vid rundningsmérken & den jakt som &r till hdger om
négon jakt Y TTERJAKT.

INSTALLD SEGLING INSTALLD segling kan inte seglas pa nytt.

UPPSKJUTEN SEGLING UPPSKJUTEN SEGLING &r en segling som g
startats pa utsatt tid, och som kan omseglas nar
tavlingsledningen sa bestammer.

AVBRUTEN SEGLING AVBRUTEN segling & en segling som pébérjats och
stoppats. Kan omseglas genom beslut av
tavlingdedningen.

Svenska | sseglarforbundet Sektion 1gaktsegling 1998-10-06 Rev. 02
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DEL Il LEDNING AV SEGLING.
Foljande regler &r tillampliga pa klubbseglingar och storre regattor. Krav pa
vindhastighetsbegransning, banléngd, podngsystem, min temperatur, istjocklek och
iskvalitet samt antalet jakter bestéms med hansyn till vilken dlags igakt som seglas.
A. Innehdll i Seglingsforeskrifter

Seglingsforeskrifter skall innehdlla foljande information:

1 Seglingarna genomforsi enlighet med NIA;sregler och klassregler.
2. Datum och plats samt tid for forsta start.

3. Klass eller klasser som deltar.

4, Startavgiftens storlek.

5. Tid och plats for anmélan.

5. Antal priser.

6. Tid och plats for erhdllande av seglingsforeskrifter.

7. Antalet planerade seglingar samt minsta antal for godkand tavling.

B. Seglingsinstruktioner:

1. Kan vara skriftliga eller muntliga.

2. I nnehdll.

2.a Banomrade.

2.b. Rundningsmérkens utseende.

2.C. Starttid samt senast méjliga tidpunkt for start. (solnedgang)

2.d. Start och malgangssignaler.

2e Tidsbegransning dels for hel segling samt for varje varv.(for varje klass).
21, Protesttid samt plats dér protestférhandlingarna ager rum.

2.9. Namnen pa protestkommittéen.

3. Information skall varatillganglig for alla deltagare.

4. Andringar skrivna eller muntliga fér inte Iamnas senare &n 2 min fore start.

Svenska | sseglarforbundet Sektion 1gaktsegling 1998-10-06 Rev. 02
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C. Funktionérsuppgifter och ansvar.

1 Tavlingsledning
la Funktionérer.(banldggare, starter, tidtagare, protokollférare).
lal Banl&ggare.

l.ala Kontrollerar om forhdlanden avseende: is, vind, temperatur, sikt & sakra.
Markerar farliga omraden i banan.

l.alb. Svarar for mérken och startlina.

l.al.b. Lé&ggabanaoch startlina

laz2. Starter.

l.a2.a. Svarar for flagga, hogtalare och ljudsignaler.

l.a2.b. Startaseglingar.

la3. Tidtagare: Kontrollerar varvtider och hela seglingenstid.
l.a4. Protokollforare.

lad.a Tillseatt det finnstillgéngliga lotter for startpositioner samt materiel
for protokollskrivning och andagstavia.

l.a4.b. Intar positioner parvis, 1 par vid lovartsmérket, 1 par i mdllinjens
forlangning i motsatt riktning fran lamérket.

l.a4d.c. Protokoll férsenligt foljande; Varje par har ett protokoll som & indelat i
antalet varv seglingen innehdller. Nér jakterna passerar mérket skall en lésa
jaktnummer och den andre protokollfoér det samma. Ny kolumn paborjas nér
forstajakt rundar. Protokollfor alla rundningar i den ordning jakterna
passerar, om naégon jakt blivit varvad far man klarhet i nér man jamfor
malprotokollet med rundningsprotokollet.

l.a4.d. Andasartpositioner for kommande starter.

l.ad.e Overforaresultat till andagstavia samt sammanrakna resultat.
l.a4f. Faststélladutresultat.

1.b. Sakerhet: Tavlingsedningen tillser att foljande finns paisen;
1.b.1. Forbandsutrustning.

1.b.2. Mobiltelefon och telefonnummer till nédrmaste raddningstjanst.

1.b.3. Utrustning for att bérga seglare och jakter ur vattnet.

Svenska | sseglarforbundet Sektion 1gaktsegling 1998-10-06 Rev. 02
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2. Domare:

2a Domarna har den yttersta beslutsrétten dver alla funktionarer i fragor som
kraver tolkningar och tillampningar av seglingregler for tavlingens
genomférande.

2.b MASTE kannartill allaregler.

2.c Overvaka seglingarna och méste beivra alla regelGvertradel ser.
2.d. Hora och bedutai protestfall.
D. Banor

Allabanor skall liggai lovart -l&8linje.
Alla Seglingar genomfors pa O-bana. Lovartsmérket och lamérket tas om babord.

Se banbeskrivning.
E. Start.
la Startlinan placeras minst 50 mi |& om lamérket och vinkelrdtt mot

VERKLIG VIND. Centrum pa startlinan placerasi banmérkens forlangning.
Jakter med udda startpositioner startar for babords halsar jamna for
styrbordshalsar. Nummer skall finnas pa startlinan. Avstand mellan
startpositioner minst 3 plankléngder.

1.b. Startblock réknas ¢ som mérken i banan.
lc. Lamérket skall passeras om lovart efter start, vid rundning i 14
2 Startpositioner for forsta seglingen lottas fore forsta start. Andra sétt att

fordela startpositioner maste meddelas i forvag. Deltagare som anlander
efter lottning far starta vid linans begransningar. Fortsattningsvis startar man
efter resultat i foregaende segling DNF, DNS och DSQ anvisas platser vid
linans ytteréndar av tavlingsedningen.

3. Startprocedur.

3.a Vid startlinan skall tévlingsledningen tillkénnage bana, antal varv
tidsbegrénsningar for hela seglingen samt fOr varje varv.

3.b Lamede placerasi andutning till respektive nummer pa startlinan, eller
startblock.

3.c. Allajakter skall ha samma vinkel mot vinden pa respektive hals pa startlinan.
Tavlingsledningen har rétt att korrigera den avvikande. Ansvaret att sta rétt
dligger seglaren.

Svenska | sseglarforbundet Sektion 1gaktsegling 1998-10-06 Rev. 02
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3.d. Det skall ges en forberedelsesignal ungefér 1 min fére startsignalen. Den
skall vara visuell antingen genom att startern hojer sin arm eller flagga.
Startern skall vara placerad néra lamérket. Visuella signaler kan
kompletteras med ljudsignaler.

3.e Startsignalen & nér startern sanker flagga eller arm. Kan kompletteras med
ljudsignal. Visuell signal avgdrande.

3.f. Efter startsignalen far seglarna skjuta eller segla jakterna.
3.f.1 Ingen jakt far varai rorelse nér startsignalen gar.

3.f.2. En jakt som kommer for sent till start maste stannainnan ekipaget far delta
i seglingen.

3.0. Nér en regatta seglasi flera grupper, bor startplats #2, #4, #6, #8 och #10
lamnas lediga tills féregaende race & avdlutat, detta for att jakter som gar i
mal skall ha god plats efter malgang (géller endast regattor i Amerika dar
man gar rakt ner dver startlinjen vid malgang.).

F. Malgang:

1. Mallinjen & 70-100 m lang vinkelrétt mot VERKLIG VIND. Placerad
mellan protokollfoérare och lamérket.

la Mallinjen kan éndras nér som helst for att vara vinkelrétt till VERKLIG
VIND.

1.b. En jakt behover bara passera mallinjen nér den gér i mal. Tidigare varv pa
banan behover jakten g passera mdllinjen..

2. Enjakt gar i mal nér négon del av dess skrov eller utrustning passerar
mallinjen i riktning fran lovartsmérket.

3. Malgang for forstajakt i seglingen skall visas genom att sinka en flagga vid

mallinjens begransning. ev. kompletterat med ljudsignal.
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G. Tidsbegransning:

1. Tilldtna varvtider for banan.

la Tavlingsledningen avgor och informerar om maxtider per varv. Enskilda
klubbar, férbund, regioner kan ha forutbestamda max varvtider i sina
bestdmmelser.

1.b. Om ingen jakt klarar max varvtid under en segling skall den AVBRYTAS
eller UPPSKJUTAS.

1.c. Alla seglingar & godkanda dér ndgon jakt klarar max varvtider.

1.d. Beskrivning av max varvtid: Till exempel max varvtid 9 min. Om forsta jakt

passerar 1:avarvet efter 7 min maste nagon jakten (inte nédvandigtvis
samma) passerainom 7+9 min alltsdinom 16 min efter start.

2. Total maxtid:
Allajakter sominte gatt i mal inom 30 min fran forsta jakts malgang erhdller

DNF. Denna tidsgréns kan vara annan for klubbar regioner eller klasser. (10
minuter enligt ” Europa Blue Book™)

H. INSTALLT, UPPSKJUTET, AVBRUTET, banandring.

1. Téavlingsledningen kan INSTALLA, UPPSKJUTA och &ndra banan fore
start forutsatt att man har informerat ala deltagare muntligt eller skriftligt.

2. Tavlingsledningen kan INSTALLA eller AVBRY TA seglingen om négot
mérke kommit ur position eller banan blivit oséker.

3. Téavlingsledningen méste INSTALLA eller AVBRY TA omingen jakt klarar
max varvtid.

4. Banan far inte éndras efter start.

5. Alla berdrda seglare skall underrdttas om datum tid och plats for den

AVBRUTNA eller UPPSKJUTNA seglingens genomférande.

6. Signalen for INSTALLANDE €eller AVBRY TANDE av en segling skall ske
med ett skott samt en flagga fast pa lamarket.

|. Samtidig malgang:

Likalage i ndgon segling mellan tva eller flera jakter 16ses genom att
jakterna far den placering som den jakt skulle haft som ensam gétt i mal
ganger antalet jakter som doms lika for att sedan divideras med antalet lika
jakter. Jakt som kommer efter lika jakter far placering som om lika jakter
varit en (1)-jakt.
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J. Olyckor:

1. | handelse av olyckshandelse kan tavlingsedningen AVBRY TA eller
INSTALLA seglingen. Varje rorsman maste ge varje mojlig assistans till jakt
eller person i fara &ven om personen inte deltar i seglingen. En deltagare
som ger assistans kan begéra kompensation genom en skriftlig hemstéllan till
tavlingdedningen. Domarna kan tilldela den assisterande placering lika med
den samstai hans serie bortsett fran DSQ, DNF och seglingen dér assistans
l[amnats.

2. En rorsman som hamnat i nodlage maste signaleratill sina medtavlare och
helst ocksa for tavlingsedningen, genom att ga runt jakten, att han g ar
alvarligt skadad. Om ingen rorelse syns fran jakten forutsatts allvarlig skada
intraffad och all segling INSTALLS eller AVBRYTS.

K. Omsegling

1. Allajakter som deltog i originalseglingen far deltai omseglingen.

2. Nya seglare kan delta om juryn sa bestammer.

3. Regelbrott i originalseglingen skall g beaktas.

4. Tavlingsledningen skall informera deltagarna om datum, tid och plats for

omseglingen.
L. Prisutdelning

1. Fore prisutdelningen skall tavlingsedningen forvissa sig om att pristagare
seglat i enlighet med géllande Seglingsregler och Klassbestdmmelser.

2. Om tavlingdedningen inom 60 dagar upptécker brott mot regler eller
bestammelser sa kan priser krévasi retur.

DEL 111 ALLMANNA FORESKRIFTER.

Alla deltagare skall folja foljande regler for att undvika DSQ:

1. Alla medlems och anmélningsavgifter skall vara betalda.
2. Mota de tekniska kraven hos den igaktsklass som tavlingen géller.
3. Skall g segla mot betalning (professionellt). NIA har att dutgiltigt avgora

om nagon & amator eller inte.
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DEL IV. SEGLINGSREGLER

Andaméalet med féljande regler &r att forhindra kollisioner. Varje 6vertradelser av dessa
regler medfér DSQ.

A. All segling, domslut och tévlingsledning maste ske med sunt fornuft,
sdkerhet och sportsmannaanda.

B Vajningsregler
B.1. Enjakt i rorelse skall vgja for en stillastdende jakt.
B.2. Jakt pa UNDANVIND skall hdlla undan for KRY SSANDE jakter.

B.3. Nér tva jakter KRY SSAR pa olika halsar skall den som seglar for
BABORDSHALSAR halla undan for jakt som seglar for
STYRBORDSHALSAR. Nar tvajakter seglar UNDANVIND FOR olika
halsar skall den som seglar for BABORDSHALS hélla undan for den som
seglar for STYRBORDSHALS.

B.4. Nar tva jakter KRY SSAR for samma hals skall LOVARTSIJAKT hdlla
undan for LAJAKT. Nér tva jakter seglar UNDANVIND for samma hals
skall LAJAKT hdlla undan for LOVARTSJAKT.

B.5. En jakt med rétt till vég far inte andra sin kurs for att missleda eller hindra
en vaningspliktig jakt att fullgdra sin vgjningsskyldighet. Né&r en snabbare
jakt ndrmar sig en langsammare bakifran pa samma halsar far inte den
snabbare jakten passera sa ndra att den langsammare jakten inte kan halla
undan.

B.6. En jakt far inte sa eller gippa sa att kollisionsrisk med andra jakter uppstar
genom att dessa beroende pa sina positioner eller farter inte kan halla undan.

B.7. En jakt som n&rmar sig ett HINDER och inte kan passera det utan att
paverka andra jakters sakerhet kan signalera for plats. Jakt som lamnar plats
till signalerande jakt méste gora det omedelbart och om nddvandigt SLA
eller GIPPA. Den signalerande jakten méste i sa fall ocksa SLA eller GIPPA
omedelbart.

B.S. Nar jakter narmar sig eller héller pa att runda ett MARKE skall
YTTERJAKT hdlla undan. Upphinnande jakter hdller undan for jakter som
paborjat rundning. Allajakter skall ha plats att passera mallinjen.

B.O. Efter malgang skall jakter lamna banan och hdlla undan for jakter som g gatt
i mal.
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C. Segla banan

1. Vid start skall jakten stéllas upp med samma vinkel till startlinan som 6vriga
jakter. Varje tavlande kan kréva att tavlingsledningen réttar felaktigt
uppstélda jakter.

2. For tidig start innebér DSQ utan protest.

3. Pasegling av MARKE (utom i de fall forseelsen begétts for att undvika

kollision), rundning frén fel hall och rundning av MARKE i fel ordning
innebdr DSQ utan protest.

D. Framdrivning:

En jakt far inte framforas pa ndgot annat sétt an med vindens verkan i seglet.
Emellertid far beséttningen (utan assistans av utomstaende) skjuta jakten
fran startlinjen samt for att fajakten i lage fér framdrivning av vinden.
Assistans kan ges till beséttning med handikapp om téavlingsledningen sa
bestdmmer. All annan framdrivning medfor DSQ.

E. Ballast

Jakten skall starta och gai ma med samma ballast och beséttning.
DELV PROTESTER, DSQ, OVERKLAGANDEN.

A. Protester.

A.l Bertrda parter.

A.la  Vemkan protestera?

A.lal. Allatavlande jakter.

A.l.a2. Tavlingskommitten eller medlem av tavlingskommittéen.
A.l.a3. Domare.

A.lb Mot vem kan protesteras?

A.1b.1. Allatavlande jakter.

A.1.b.2. Tavlingskommittéen.

A2. Allai paragraf 1aér skyldig att protestera mot brott mot Tavlingsregler del
I, 11, 111, IV. Protester kan g atertas.
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A.3. Protesterande skall:

A3.a Meddela tavlingsledningen sinavsikt att protestera omedelbart efter
delsegling eller sa snart brott mot regler upptacks om det géller andraregler
an seglingsregler. Protest kan inldmnas senare om den protesterande kan
visa att han varit ofdrmogen att gai mal i seglingen. Dock maste protesten
varatévlingdedningen tillhandainom 2 timmar efter dagens sista malgang,
sdvida icke den protesterande kan visa pa ett for tavlingsledningen
godtagbart sétt att han inte varit formogen att inkomma med protesten inom
foreskriven tid.

A.3.b.  Skriftlig protest i enlighet med seglingsféreskrifter. Innehdllande tid och
plats for brottet samt paragraf som Overtrétts, fakta angaende handelsen
och om mgjligt en skiss.

A.4. Tavlingdedningen skall sa fort som méjligt underrétta parter som &r foremal
for protest.

A.5. Domarna maste sammankalla ett protestméte snarast majligt med beaktande
av att inblandade parter haft mojlighet att forbereda sitt forsvar. Protester
frén ena dagen maste avgoras innan nésta dags tavlingar borjar, samt pa sista
dagen innan prisutdelning. Om ndgon av parterna g & nérvarande utan
giltigt forfall under protestforhandling kan juryn avférda protesten eller
besluta som den finner [ampligt.

B. Bedut och straff.

B.1 Juryn skall fatta ett snabbt beslut, och kungdra bedutet for inblandade parter
antingen muntligt eller skriftligt.

B.2. Om nagon jakt befinns skyldig till brott mot tavlingsreglerna skall den DSQ
eller straffas enligt speciella seglingsforeskrifer.

B.3. Om tavlingdedningen befinns skyldig till brott mot tévlingsreglerna och
detta har paverkat ndgon jakts mojlighet att vinna pris, kan juryn beordra

omsegling.

C. I nblandade personer far inte deltagai besdutsfattande. Ingen jurymediem far
behandla protest rérande en jakt som han seglat eller &gt vid tidpunkten for
handelsen i fréga, eller varit involverad i tévlingdedningen.
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D. Overklagandetill NIA.

D.1. Overklagande gallande tolkning av tavlingsregler kan tas goras till NIA som
grupp eller av enskild mediemi NIA.

D.2. Alla 6verklaganden skall ske skriftligen och ange skalen for dverklagandet.
Overklagandet skall undertecknas av den 6verklagande. Handlingarna skall
forvaras och diarieforas hos NIA-sekreteraren inom 30 dagar fran att
bedutet fattats.

D.2.a  Skriftligt samtycke till verklagandet undertecknat av juryn som tagit
ursprungsbeslutet.

D.2.b. Kopiaav seglingsforeskrifter.
D.2c. Kopiaav protesten.

D.2d.  Namn paparternai protestforhandlingarna och pa inblandade som kallats
men g deltagit i forhandlingarna.

D.2e.  Enkopiaav juryns beslut innehdllande hela bedutsunderlaget.

D.2f.  Enofficiell skissgjord av domarnai 6verensstdmmelse med alla fakta som
funnit, undertecknad av dom och innehdllande:

D.2.f.1. Riktning och hastighet pa vinden.
D.2f.2. Temperatur och isférhdlanden.
D.2.f.3. Siktférhdlanden.

D.3. Bedut av Directors of NIA skall ske skriftligt och for varje beslut skall inga
motivering. Bedut skall vara fattat inom 30 dagar fran det att 6verklagandet
diarieforts hos NIA.s sekreterare. Bedlutet skall skickastill inblandade
parter, Overklaganden sivé som féllda. Arsboken frén Directors skall
innehalla alla beslut.
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BILAGA II
BANBESKRIVNING

/\

LOVARTSMARKE

VERKLIG VIND

LAMARKE
MALLINJE
MIN 60 m
] R //\/A\ J ) S A /A\
. R e el
6 4 2 — 1 3 5

STARTLINJE

DEPAOMRADE

SAKERHETSZON
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BILAGA Il FELAKTIG BANA

LOVARTSMARKE,

\

VERKLIG VIND

VAN

MINSOm - 7

-6 4 2 < 1 3

Effekten av en felaktigt lagd bana.

Streckad linjer indikerar den vég respektive jakt maste segla for att nd lovartsmérket.

Streckan X + Y utgor den distans som jakt pos 6 & fore jakt pos 5 innan start.

3. Starten forsvaras for styrbordsjakterna eftersom de hamnar i en rad och alatenderar att
seglafor hogt.

4. Langden av X +Y bestdms av startpositionen och vinkel mellan startlina och

vindriktning.

N

BILAGA IIl. EXEMPEL PA FORESKRIFTER OCH INSTRUK TIONER.
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Ej 6versatt se Del 11, stycke A och B

BILAGA IV.

Ej Oversatt.

BILAGA V. PROTEST PROCEDURER.

A. Sammanséttning av protestkommittéen

A.l Protestkommittéen skall besta av 3 eller fler personer, som skall bendmnas
som domare. Det rekommenderas att det &r ett udda antal for att fa ett
utslag vid oeniga bedémningar.

A2 En inblandad intressent far vittnai protestforhandlingen, men fér g deltai
diskussioner eller bedlut, en intressent &r: den som deltagit i seglingen i
vilken incidenten intr&ffat eller, om protesten gdler tavlingsledningen, en
medlem i t&vlingsedningen.

B. Protestkommitteé procedurer. Vid en protestférhandling ska domarna;

-ge samma betydelse till alla vittnesmal,

-tanka pa att uppriktiga vittnesma kan variera och till och med vara
motsagande beroende pa olika observationer och aterblickar,

-l6sa sadana olikheter sa gott det g,

-tanka pa att ingen igakt ar skyldig forran brottet &r faststalld till domarnas
beldtenhet,

-ha en 6ppen attityd tills dess att alla bevis har framlagts som berér om
svaranden, kéranden eller en tredje part har begatt regelbrott

B.1 Forberedelser

B.1.1 Notera tiden nar tavlingsledningen mottagit protesten pa protestformuléret
B.1.2  Kontrolleraom protesten moter kraven i regel V.A.3.a. och 3.b.

B.1.3 En protest som inte moter kraveni regel V.A.3.a. och 3.b. skall g beaktas.

B.14 Kontrollera om tavlingsedningen har noterat parten som protesterats mot
enl. regel V.A 4,

B.1.5 Protestforhandling bor hdllas enl. kraven i regel V.A.5.
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B.1.6 Protesten och en skriftlig beskrivning av héandelsen (helst en fotostatkopia)
skall finnas tillganglig for de inblandade parterna och protestkommitteen
forhandlingarna éger rum.

B2. Forhandlingarna
B.2.1.  Protestkommitteén skall férsékra sig att:

B.2.1.a Den forsamling som foreskrivs av klubb, klass eller forening som organiserar
tavlingen finns nérvarande

B.2.1.b Ingen domare som &r inblandad i incidenten deltar i diskussion eller beslut.
Fréga domarna om de motsétter sig ndgon annan domarna p.g.a.
" inblandning”

B.2.1.c Né&r en domare sett incidenten, far han endast avlégga vittnesmdl i nérvaro
av de inblandade, och kan bli utfragad.

B.2.2 De inblandade (vid behov med tolk) har rétt att nérvara vid forhandlingarna.
Varje vittne, utom om han & domare, skall ddremot g vara nérvarande,
utom nar han avlagger vittnesmal. Observatorer kan, , med domarnas
medgivande tillatas.

B.2.3  Forg skadeinblandade avge sina egna versioner av handelsen, de far fréga
ut varandra
Frégor fran domarna, utom for att klargora detaljer, gors lampligen efter det
att alla vittnesmdl har avlagts. Modeller av jakter & vardefulla. Positionerna
fore och efter incidenten &r oftatill stor hjalp.

B.24  Beden protesterande och sedan motparten att kalla pa vittnen, vittnen far
forhoras av bada de inblandade parterna saval som av domarna. Domarn far
ocksa kalla vittnen.

B.2.5 Be den protesterande och sedan motparten att aviagga dutlig redogorelse
for gitt fall, inkluderande en hanvisning eller tolkning av reglernatill
incidenten som han uppfattar det.

B.2.6  Domarnafar uppskjutaforhandlingarna for att kunna erhdla ytterligare
bevis.

B.3. Bedut

B.3.1 Domarna skall, efter att de inblandade avlégsnat sig, beduta vad som ar
relevant i fallet.
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B.3.2  Domarnaskall sedan applicerareglerna och kommatill beslut om vem, om
nagon, som dvertrétt en regel och vilken regel som Gvertrétts.

B.3.3 Né&r ett bedlut fattats skall detta skrivas ner, sedan skall de inblandade kallas
in sedan lases for dem, alafakta som géller, beslut och grunden for detta,
regler som Overtrétts skall ocksa anges.

B.34  Varjeinblandad i protesten har rétt att fa en kopia av beslutet, signerad av
ordforande i protestkommitteén. En kopia skall ocksa bilaggas domarnas
handlingar.

B.4 Part som funnits skyldig till regelbrott skall straffas enligt regel Del V B.2

B.5 Om det kan faststéllas att en jakts chanser att vinna ett pris beroende pa
regelOvertradelse av tavlingsedningen, kan domarna beordra omsegling av
delseglingen enligt regel V.B.3 och 11.K. Det rekomenderas att
seglingsforeskrifterna har ett aternativ till omsegling, somt.ex. (men g
begrénsat till):

B.5.1 Tilldeladen forfordelade jakten en plats lika som den samsta placeringen i
nagon delsegling.

B.5.2  Tilldeladen forfordelade jakten en plats lika med genomsnittet av alla
delseglingar

BILAGA VI. PROTEST FORMULAR.

Ej Oversatt
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NATIONAL ICEBOAT AUTHORITY:s(NIA) TAVLINGSREGLER. TOLKNINGAR.

December 1973.

1. Seglings- och Tavlingsreglerna & gjorda for att skapa sékra och réttvisa
tavlingar. Reglerna far inte anvandas for att skaffa sig taktiska fordelar, De
skall snarare anvandas for att undvika kollisioner.

2. Seglare pa& hart vatten skainse att iaktssegling skiljer sig fran segling pa
mjukt vatten i ett antal fundamentala punkter, av vilka de viktigaste &r:
Styrbordgjakt har inte alltid rétt till vag; Lovartsjakt har rétt till vag pa
undanvinden; det finnsingen "tva batlangders' regel vid rundningsmérken.

3. Reglernatillter inte kollisioner vid start eller strax dérefter, alaregler galler
hér likval som ndgon annan plats pa banan.

4. Regel #8, som ger alajakter rétt till plats vid malinjens andar vid malgang,
har tillkommit for att rédda protokollférarna fran plétdig dod, och for att
forhindra allméan kaos vid malgang.

5. Nér den framre hélften av en jakt passerat den bakre hélften av en
framforvarande jakt, & den ena lovartgakt och den andra lgjakt. Jakterna
skall nu beddmas efter deras ansvar som lovart och |§jakt.

OKTOBER 1977

Under NIA:sregler Del 11, D; Banor. Allabanor skall vara lovart-1a banor.
Definitionsmassigt &r detta en bana som seglas runt tva marken, inte tre
marken. darfor & kravet att en jakt skall runda ett "Darling mark” som
placerats innanfor Lamérket motségande mot NIA:sregler och darfor inte
tillatet.

(Den svenska tillampningen med darlingmérke som en del av lamérket
strider inte mot denna regel)

NATIONAL ICEBOAT AUTHORITY. ANDRINGSM EDDEL ANDEN.

11:e December 1989

AVSTANDET MELLAN STARTPOSITIONER & utdkat for att minska
moajligheten till regelbrott i samband med starten.

Del Il. E1. sistameningen, tre planklangder andrastill fyra planklangder.
ETABLERANDET AV EN SAKERHETSZON & det basta séttet att
eliminera olyckor i start och malomradet. har & de andringar i NIA:s regler
som skall sta for faststéllandet och upprétthdllandet av sakerhetszonen.
(Observera att dessa andringar i forsta hand galler O-bana och dar
jakterna efter malgang seglar rakt ner genom saker hetszonen)
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ETABLERANDET AV EN SAKERHETSZON & det basta séttet att
eliminera olyckor i start och malomradet. Har & de éndringar i NIA:sregler
som skall sta for faststéllandet och upprétthdllandet av sakerhetszonen.
(Observera att dessa andringar i forsta hand galler O-bana och dar
jakterna efter malgang seglar rakt ner genom saker hetszonen)

DeIl.C.1.alc. Lé&s "Laggabana, startlinaoch sdkerhetszon."

Ddll.D Las: "Allabanor skall liggai lovart-lalinje, i beteckning bana
inkluderas alla mérken, startlina, mallinje och sakerhetszonen."

De Il. E.3.a Las: ” Vid startlinan skall tavlingsledningen tillké&nnage bana, antal
varv, tidsbegransningar for hela seglingen samt for varje varv, och
instruera alajakter som g seglar att halla sig undan
sdkerhetszonen.”

DEL IV. Ny sektion E. S&kerhetszon: Téavlingsledningen skall avsétta en
sakerhetszon palasidan om startlinjen. En jakt far endast befinna
sig i sakerhetszonen nér den kallatstill start, eller seglar i den
segling som pagar. Ingen annan jakt far befinna sig i denna zon,
Om en jakt, efter tillsagelse fran téavlingdedningen, befinner sig i
sakerhetszonen utan tilldten anledning kan den bli diskvalificerad,
eller pd annat sétt straffad i enlighet med stadgarnai DEL V.
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FORESKRIFTER FOR KAPPSEGLING MED DN-ISJIAKT | SVERIGE

Dessa foreskrifter skall anvandas for ala nationella regattor (dvs ranking) samt SM. Det
bor ocksa anvandas for klubbseglingar.

OBS! for att foreskrifterna ska gdla maste det tydligt framgd av resp regattas
seglingsinstuktioner att seglingarna skall genomféras enligt dessa foreskrifter, i dess helhet
eller i valda delar.

INBJUDAN

| inbjudan skall anges regattans namn, arrangerande klubb, for vilka regattan ar dppen,
startavgiftens storlek, vilka regler som kommer att tilldmpas, plats och tidpunkt for
skepparmdte samt tider for forstaresp. sista start. Det skall ocksa framga hur anmélan
skall ske. Inbjudan kan vara skriftlig eller meddelas via telefonsvarare.

SKEPPARMOTE

Motet skall hdllas pa forutmeddelad plats och &ga rum pa sadan tid att det finns mojlighet
att i god tid bege dg till startplatsen. Vid skepparmétet skall banans ldge och
rundningsmérkenas utseende beskrivas.

Vidare skall vid skepparmétet protestkommitténs ledaméter presenteras, samt information
lamnas om vidtagna sakerhetsitgarder, forbandsplatsens lage, ev. riskabla omréden och
deras utmarkning m.m. Lottdragning om startpositioner i forsta start skall forréttas.
Startavgift skall betalas senast vid skepparmatet.

SAKERHETSUTRUSTNING

Véutrustad forbanddada och nddvandig sikerhetsutrustning skall finnas. Utrustningen
skall placeras vid forbandsplats utméarkt med rott kors pa vit botten, Forbandsplatsen skall
ha tillgang till mobiltelefon.

Minst en sjukvardskunnig med kénnedom om sakerhetsutrustningen skall vara utsedd och
presenterad vid skepparmitet. Kontakt bor tagas med lokal brandchef for information om
korvéag for ambulans vid ev. olycka

SEGLINGAR

Normalt skall en regatta besta av 6 delseglingar, 3 dag 1 (I6rdag) och 3 dag 2 (sondag).
Om det kan antas att det blir svarigheter att genomféra seglingar dag tva, kan
seglingsndmnden besluta om 4 seglingar dag 1.

BANA

Banan bestar av tvad marken, placerade i vindriktningen. En segling skall vara mingt 6,4 km
(4 miles), vilket gor att avstandet mellan marken bor vara minst 1,1 km for att 3 varv skall
vara tillréckligt. Banan seglas i "nolla’, lovartsmérket och ldmérket rundas motsols.
Mallinjen skall utstrackas fran lamérket a vanster (sett fran depan) och vara vinkelrétt mot
vindriktningen samt ha ett begransningsmérke i sin yttre énde. Startlinjen skall ligga min 60
meter i 1a om lamérket. Det &r forbjudet att segla dver startlinjen fran det att utlaggning av
densamma paborjats, dversegling skall medféra omedelbar diskvalificering i innevarande
segling om det sker vid malgang, och efterfoljande segling om det sker fore seglingen.

START
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Startlinjen skall utmérkas med lina eller startblock och skall ha lége vinkerétt mot
vindriktningen. Mellan varje startposition skall avstandet vara fyra planklangder. Udda
positioner raknas fran mitten av linjen & hoger, jamna & vanster, sett mot vinden.

Nér tidpunkten for start nérmar sig och jakterna stér uppstéllda pa linjen, ger startern en
ljudlig uppmérksamhetssignal med visselpipa, Nar startern ser att jakterna star klara avges
en ny uppmarksamhetssignal och han (hon) hojer startflaggan, starten gar nar flaggan
sanks, detta kan dtfoljas av ett kanonskott €l.dyl. Tiden fran flaggans hojande till start kan
vara 3 till 30 sek. En jakt som ror sig fore startsignal skall diskvalificeras av
seglingsnamden utan protestforhandling.

MAXIMAL VARVTID

Genomsnittshastigheten for snabbaste jakt far g varalangsammare &n i genomsnitt 20
knmvtim. réknat fagelvagen mellan rundningmérkena. Denna hastighet maste uppnas varje
varv. Tiden méts fran start till forstajakt passerar |amérket, sedan vid varje larundning och
malgang. Maximala tiden for ett varv beréknas genom att multiplicera avstandet mellan
markena (i km) med 6. (T.ex. 1,3kmx 6 = 7,8, varvtid = 7min 48 sek.). Skulle
maximitiden 6verskridas skall seglingen avbrytas. Signalen for avbrott & startflaggan
hallen vagrétt over isen vid lamérket. Omstart kan ske tidigast 15 minuter efter avbrottet.
Jakt som g gatt imal 10 minuter efter vinnande jakt far DNF enligt IDNI'Y RA Europa.
(Enl. IDNI'YRA Racing Rules &r tiden 20 minuter).

(Enligt NIA &r tiden 30 minuter).

PROTOKOLL

Under segling skall protokoll foras, déar rundningsfoljden och varvtiden fér snabbaste jakt
antecknas. Det & ¢ noddvandigt att ordningsfoljden vid rundningarna blir exakt, det ar
ordningsfoljden vid malgang som &r viktig. Om sa & majligt bor protokoll ocksa foras vid
lovartsmérket.

REGLER

Under kappsegling och annan segling tillampas NIA:s kappseglingsregler med IDNYRAS
modifieringar. DN igjakt skall hdlla undan for skridskoseglare. Deltagande seglare skall ha
gdlande ansvarsforsdkring och nddig kunskap om seglingsreglerna. Ansvaret for att
deltagare uppfyller dessa krav dligger klubbarna, 1ampligast genom att klubbmedlemmar
avlagger ett teoretisk prov enl. den mall som finns.

Deltagande jakt skall uppfylla géllande klassregler.

(Vid Rankingseglingar, utom SM, finns for narvarande inga begransningar for antalet
segel och master som far anvandas.)

Ett exemplar av kappseglingsreglementet och klassregler skall finnas tillgangligt hos
protestkommittén.
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KONTROLLMATNING

Efter avdutad regatta skall de tre bast placerade jakterna kontrollmétas. Méatning gors pa
minst en punkt som bestdms genom lottdragning bland ett antal i forvdg bedutade
méatpunkter, punkterna skall vara minst 10 st och vé definierade i klassreglerna. Uppstar
oenighet om métningen kan protest inldmnas. Jakt som ef méter in skall diskvalificeras fran
hela regattan.

Tillagg oktober 1995:

PROTESTKOMMITTE

Protestkommitté skall finnas och bestda av minst tre ledaméter. Fordagsvis bor varje
deltagande klubb vara representerad. Vilka somingar i protestkommittén skall kungoras pa
skepparmotet. Protest skall lamnas skriftligt och senast 30 min efter sista malgang.

POANGBERAKNING

Tva typer av poangberdkning forekommer i igaktssegling, Olympisk och
platssiffermetoden. Vid s.k. olympisk berakning erhdller segraren 0 poang, 2:an 1,6 poang,
3:an 2,9 poang 4:an och foljande far poéng = platssiffra.

Vid platssiffermetoden far segraren 1 poang, 2:an 2 poang o.sv. Numera anvands
platssiffermetoden vid alaregattor bade i Amerika och Europa.

Slutsegrare blir den som har det 1&gsta sammanlagda poéngtalet. Om fler an tre seglingar
genomfors far ett delresultat raknas bort.

Vid lika poang jamfors forst inbdrdes moten, om det fortfarande & lika avgor basta
placering, skulle det fortfarande vara lika avgor sista segling.

For att en regatta skall réknas maste mingt tre seglingar ha genomférts. Om antalet
seglingar i en regatta &r fler &n sex skall detta meddelas vid skepparmotet.

SENASTE START

Senaste starttidpunkt skall anges vid skepparméte. Ingen segling far starta senare @n en
halvtimme fore solens officiella nedgang.

PRISUTTDELNING
Tid och plats for prisutdelning skall meddelas senast vid starten for den sista seglingen.
RAPPORTERING

Snarast efter regattan skall en kopia av totalprotokollet insandas till forbundet
(sekreteraren eller tavlingsschefen), och en rapport skall ges till nyhetsmedia
Underlatenhet att efterleva dessa foreskrifter kan medféra att arrangérsbidrag g utbetalas.
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Tillagg 96-10-27/1 Darlingmérke

Ett mindre mérke €ller kon
placeras 50-100 meter lovart om Vindriktning
l[&mérket i riktning mot lovarts-
market. Detta méarke ingar
normalt som en del av l&mérket A\ Lovatsmirke
vilket innebér att det ar forbjudet
att passera mellan
"darling"mérket och det ordinarie
rundningsmérket  vid normala
rundningar. Vid start och malgang

& det dock tilldtet att passera "Darling"mérke
mellan "darling” och
rundningsmérket. T lamarke
50-100m
Mallinje

50-70m Rundningsmérke

‘ startlinje

Tillag 1995-09-27/2 LEX VIKING

Alla arrangerande Kklubbar av Svensk kappsegling med DN-igakt rekomenderas att
anvanda dennarelgel i seglingsinstruktionen:

Det &r forbjudet att under kappsegling springa med jakten I&gre an halvvind eller hdgre &n
den kurs som en jakt normalt kryssar med. Vindriktning forutsags altid varai paralell med
linjen mellan rundningméarken. Overtradelse medfor diskvalifisering av aktuell segling.

forbjuden
tor
tilléten ill&ten
sektor sektor

(Lex Viking)
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